
DICHIRAZIONE AI SENSI DEL DECRETO INTERMINISTERIALE  INFRASTRUTTURE E 
TRASPORTI  SALUTE N. 120 DEL 17 MARZO 2020  

VALIDA PER I CONDUCENTI PROFESSIONALI ADDETTI ALL AUTOTRASPORTO DI MERCI E DI VIAGGIATORI 
DIPENDENTI DA IMPRESE CON SEDE LEGALE NON IN ITALIA 

 
Il  sottoscritto . . (1)                                          

Nato a .. . (2) 

il  (3) 

di cittadinanza  (4) 

residente in  (5) 

indirizzo  (6) 

documento di identità A. .  

 (7)                

utenza telefonica  (8) 
 
CONSAPEVOLE  DELLE   CONSEGUENZE   PENALI  PREVISTE IN  CASO  DI DICHIARAZIONI 

MENDACI A PUBBLICO UFFICIALE (ART 495 C.P.) 
DICHIARA      SOTTO    LA PROPRIA    RESPONSABILITÀ: 

 

1. di essere a conoscenza delle misure di contenimento del contagio di cui al combinato disposto dell'art. 1 del 
Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 8 marzo 2020 e dell'art. 1, comma 1, del Decreto del 
Presidente del Consiglio dei Ministri del 9 marzo  2020 concernenti lo spostamento delle persone fisiche 
all'interno di tutto il territorio nazionale;  

2. di essere a conoscenza delle misure introdotte con il decreto interministeriale del Ministro delle 
Infrastrutture e dei Trasporti e del Ministro della Salute n. 120 del 17 marzo 2020; 

3. di non essere sottoposto alla misura della quarantena e di non essere risultato positivo al virus COVID-19  di 
cui all'articolo 1, comma 1, lettera c), del Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri dell' 8 marzo 
2020;  

4. di essere a conoscenza delle sanzioni previste, dal combinato disposto dell'art. 3, comma  4,  del D.L. 23 
febbraio 2020, n. 6 e dell'art. 4, comma 1, del Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri dell' 8 marzo 
2020 in caso di inottemperanza delle predette misure di contenimento (art. 650 c.p. salvo che il fatto non 
costituisca più grave reato).  

DICHIARA INOLTRE 
 

1. di essere entrato in Italia il B  alle ore .. e di restare in Italia fino al alle ore ..; (9) 
2. che in caso di motivate esigenze potrà trattenersi in Italia soltanto per ulteriori 48 ore e che, in tal caso, si 

obbliga a rilasciare dichiarazione analoga alla presente; 
3. che la permanenza in Italia è motivata esclusivamente dalle seguenti esigenze 

lavorative
 (10) 

4. si obbliga, in caso di insorgenza dei sintomi COVID-19, di segnalare immediatamente tale situazione al 
Dipartimento di prevenzione dell azienda sanitaria competente tramite i numeri di telefono appositamente 
dedicati e di sottoporsi, in attesa delle determinazioni dell autorità sanitaria, ad isolamento. 

 

          NOME E COGNOME (12) 
             
 
LUOGO E DATA DEL CONTROLLO (11) 
            L'Operatore di Polizia 
 
 

 
A Il documento deve essere esibito all operatore di polizia e deve consentire l individuazione della cittadinanza del dichiarante. 
B  consentita la permanenza in Italia per un periodo massimo di 72 ore, prorogabile per motivate esigenze di altre 48 ore. 
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INSTRUKCJA WYPEŁNIANIA DEKLARACJI 

 

Wypełniać deklarację DRUKOWANYMI LITERAMI 
 

Deklaracja musi być wypełniona w momencie wjazdu do Włoch i zawsze trzymana zawsze przy sobie, 
nawet jeśli nie prowadzi się pojazdu. 

Deklaracja musi zostać dostarczona/pokazana funkcjonariuszowi policji. 
W momencie kontroli deklaracja zostanie wycofana przez funkcjonariusza policji. W takim wypadku 

niezbędne będzie przedstawienie kolejnej deklaracji. 
Deklaracja jest ważna na okres 72 godziny od momentu wjazdu do Włoch. 

z przyczyn wyjątkowych i odpowiednio umotywowanych możliwe jest przedłużenie pobytu na kolejne 48 
godzin. W tym przypadku musi być przedłożona kolejna deklaracja. 

 
 
 
 
(1) wskazać najpierw imię a następnie nazwisko. 
 
(2) wskazać miejsce urodzenia (miejscowość, itp.) i kraj urodzenia. 
 
(3) wskazać datę urodzenia (dd/mm/rrrr). 
 
(4) wskazać narodowość. 
 
(5) wskazać miejscowość/miejsce zameldowania i kraj. 
 
(6) wskazać kompletny adres zameldowania; ulica, plac, itp. 
 
(7) wskazać typ dokumentu pośwadczający tożsamość, numer, organ, który go wydał, datę wydania  

datę ważności 
 
(8) wskazać swój nr telefonu komórkowego. 
 
(9) wskazać datę (dd/mm/rrrr) i godzinę (h;xx.xx) wjazdu i wyjazdu z terytorium Włoch  
 
(10) wskazać miejsce pobytu we Włoszech (przykład m.in.: dostarczenie towarów do….i przybywający 

z…” – „ załadowanie /przejęcie towaru w (miejscowość/nazwa firmy) i bezpośrednio 

do…(miejscowość/nazwa firmy) – „ transport turystów z….bezpośrednio do….” 
 
(11) miejscowość i data nie muszą być wskazane: są one w gestii funkcjonariusza policji. 
 
(12) wskazać imię i nazwisko deklarującego. Deklaracja musi być podpisana w obecnosci 

funcjonariusza policji. 


